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(dále jen jako ,,převod‹:e") na straně jedné 

a. 

Hana Malíková 
rodné č í s l o : _  

bytenı 

,,nabyvatel") (dále jen jako 

(oba společně dále jen jako ››smluvıııí stı'any'") 
I 

tuto 

Smlouvu O převodıı vlastnickélıo práva lš jednotce 
č. Smlouvy: smL-2020z~10237 

čaj. : 31473/2020 

1. 

2. 

(dále jen jako ,,Smlouva") 
uzavřená dle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdëj Ších předpisů 

(dá.1e jen jako Hobčanský zálcoııílď) 

čı. I. 
Uvolní ustaııoveııí 

Hlavní město Praha je na záldadë § 3 zákona č. 172/1991 Sb., O přechodu ně1<teılýel1 věcí Z maj etku České 
ı`eplııbliky do vlastnictví obcí, ve znění pozdëj Ších předpisů, a na záldadě Prohlášení vlastníka budovy ze dne 
12. I. 2011 (dále také ak ,,lDrolıláš'eııí"), vypraeovžıného dle § 5 a násl. zákona č. 72/1994 Sb., O vlastnictví 
bytů, V tehdy účinném zııěııí, vlastııíkem mćıj etku, který je popsán V čl. II. této Smlouvy. 

a 

Převodový je V souladu S § 19 odst. 1 zákona č. 131/2000 Sb., O hlavním městě Praze, ve znění pozdějších 
předpisů (dale jen jako „zákon O ]HllV[l)"),, svařen do .správy a hospodaření maj etek hlavního města Prahy, 
který j est podrobně popsán V čl. II. této Smlouvy. Převodce podle ustanovení zákona O HMP 

§ 17 vyhlášky č. 55/2000 Sb, hl. m. Prahy, kterou se vydává Statut hlavního města Prahy, ve znění 
pozdëfzi Ších předpisů (dále jen j ako ,,statut"), naldáda se svařeným maj etikem a vykoııává pıˇáva a povinnosti 
vlastníka ve vztahu ke svěřenému m j  etku, který jest podľobııë popsán V čl. II. této Smlouvy. Usneseııím 
Zastupitelstva městské částí Prahy 15 č. Z - 96 ze dne 17. 6. 2020 byl schválen prodej předmětu převodu 
uvedeného V čl. II. této Smlouvy ve prospěch nabyvatele, záměr prodeje předmětu převodu uvedeného V al. H. 
této Smlouvy byl zveřejněn na 'úřední desce Úřadu městské časti Praha 15 pod evidenčním číslem 133 od 4. 3 . 
2020 do 3. 4. 2020. 

1 



I 

. 
! 
i I 

Iv 
r 

I 

.ı' 
_a 
ť 

r 
ı 
I 

I 

.r 

J 

I' 

. 

al. H. 
Vym ezeıııí předmětıı převodu 

Převodce vykonávěı práva a povinnosti vlastníka k následujícímu siľëřenému mąietlcıı: 

jednotce č. 451/108, nebytový prostor (Způsob využití -.jiný nebytový prostor), o výměře 4,7 m2, umístěné 
V 8. nadzemním podlaží budovy (dále také jako 59jednotl‹a"), kdy se jodııá O budovu č.-p. 451 - bytový dům, 
která se nachází na pozemcích par .  č. 509/65, par ,  č. 509/66, par .  č. 509/204 apiırc. č. 509/209, to vše 
V katastrální území Horní Měcholupy, obec Pıałıa, tak jak jo j echıotka zapsána na LV č. 2882 u Katastrálního 
úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem V Praze, Katastrální praooyištč Praha. 
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2. 

3. 

r 

Převodce vykonává dále práva a povinnosti vlastníka ke spoluvlastııickému podílu O velikostí id. 47/42830 na 
svařeném majetku, a to na společných částech budovy č.p. 451 - bytový dům, která. se nachází na pozemcích 
paro. č. 509/65, para. č. 509/66, paro.. č. 509/204 a par. č. 509/209, to vše v"katastı'állıí území Homa 
Měcholupy, obec Praha, tak jak je zapsáno na LV č. 2881 u Katastrálııjho úřadu pro hlavní město Prahu se 
.sídlem vPlaze, Kataatıalıtí pracoviště Praha. Převodce vykonává dále práva a poviıtırıosti vlastníka ke 
spoluvlastnickým podílům o velikosti id. 47/42830 na svěřenéırı majetku, a to na pozemcích pac .  č. 509/65, 
par .  č. 509/66, paľc. č. 509/204 a para. č. 509/209, to vše V lcatastıˇální území Homa Měcholupy, obec 
Praha, tak jak je vše zapsáno na LV č. 2881 u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu sa sídlem V Praze, 
Katastrálıu pracoviště Praha. Oba výše uvedené spoluvlastniclçé podíly jsou neoddělitelııë spoj eny 
S jednotkou. 

Smluvní strany výslovně sj ednávají, že celková výměra podlahové plochy jednotky odpovídá ke dní uzavření 
této Sınlouvjv výměře podlahové plochy jednotky uvedené V Prohlášení a nabyvatel pro případ, že skutečná 
celková vý111ě1"a podlahové plochy jednotky neodpovídá výměře uvedené V Prohlášení, a tudíž výměře 
uvedené V odst. 1 tohoto člžuflflı, se výslovně zavazuje, že V budoucrıu ııeuplatní Z tohoto důvodu vůči 
převodci právo na přiınăřenou slevu Z Ioıpıľí ceny uvedenou. v čl. 'IV . této Smlouvy. 
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III. 
Převod jednotky a spolııvlastııických podílu O 

Převodce touto Smlouvou převádí (prodává) ııabyvateli vIasll1IicIš:é právo lc jednotce č. 451/108, jež so nachází 
V budově ë.p. 451, a to S veškerým vybavením a příslušenstvím tak jak stoj El leží, se všemi spojeııýnżıi právy 
a poviıuıostıni k této j edııotce, zejména se slıoluvlastııickým [ıodíleııı ve výši id. 47/42830 Z celku na společných 
částech budovy č.p. 451, S veškerým příslušcııstvíın tak jak stoj a leží, se všemi spoj eııými právy a povinııostmì 
1< tëınto společným částem 'budovy vázııoucím a dále spoluvlmtnickýıni podíly ve výši cl. 47/42830 Z celku ıı a 
pozemcích parc. č. 509/65, parc. č. 509/66, paľc. č. 509/204 a parc. č. 509/209, S vešlçerým přlslušeııstvínı tak 
jak stoj a leží, se vš emi spoj enými právy a poviıınostmi k těmto pozeınkům váznoııoínı, to vše v katastrálním 
území Horní Měcholupy, obec Praha (dále vše jen jako ,,předınıl=8t převodu"), a nabyvatel předmět převodu za 
kupní cenu dle čl. IV. této Smlouvy kupuje a přijímá do svého výlučnélıo vlastnictví. 
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IV. 
Kupní cena, Splatnost kupní izeııy a poılmíııky jejího placení l 

I 

1, Smluvní strany si uj ednžıvjí kupní cenu za předmět převodu ve výší 141.105,- Kč (slovy: jedno sto čtyřicet 
jedna tisíc jedno sto pět komun českých). Výše uvedená kupní cena j e kupní cenou za předmět převodu, jehož 
převod je podle § 56 odst. 3 zákona č. 235/2004 Sb., O dani Z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, 
od daně Z přidané hodnoty osvobozen. . . 
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d i u této ,íupııí cenu dle odst. 1 tohoto článlcıı uhradí ııabyvflteł převodce nejpozději do 15 dn D ode dne 
Smlouvy oběma smluvními 8tra11a1n1', a to na .bankovní účet převodce vedený u 

S použitím vžııˇiabilııílıo symbolu: a konstaııtııího symbolu 

ıı O S 

I 
č.ú± 

Smluvní strany touto Smlouvou sj ednávaj í rozvazovací podmíıılću, a to V následujícím znění: Neobdľži-li 
plevo do ve lhůtě 60 dnů ode dne uzavření teto Smlouvy od hl. m. Praha potvrzení správnosti k převodu 
předmětu převodu, resp. jeho vldadu do katastru nemovitostí, V souladu. S § "2"l statutu, sjednává se 
rozvazovscí podmínka tak, že se tato Smlouva manıým uplynutím uvedené lhůty od počátku ruší a smluvní 
strany této Smlouvy si jsou povinny ve lhůtě 30 dnů ode dne zrušení této Smlouvy vrátit veškerá případně 
poskytnutá plnění na záldadě této Smlouvy. ` 

\ 

V případě prodlení nabyvatele se zaplaceníın kupní ceny dle odst. 2 tohoto článku delším než 15 dnů ode dno 
splatností kupní ceny smluvní strany sj ednávají ve prospěch převodce smluvní pokutu ve výší 0,1 % za každý 
í jen započatý don prodlení nabyvatele S úhradou kupní ceny. Snıluvııí stranýrˇpro tento případ výslovně 
vylučují užití § 2050 občanského zákoníku; převodce tak má nárok na náhradu škody vzniklé prodlením se 
zaplaceníın kupní ceny dle odst. 2 tohoto článku delším než 15 dnů ode dne splatností í pokud je kryta 
sınlınmí pokutou dle tohoto odstavce. Smluvní strany výslovně prohlašují, že smluvní pokutu sjednanou dle 
tohoto odstavce považují za zcela přiměřenou ve vztahu k povinností, kterou zajišťuje a rovněž možným 
škodám 118 straně převodce. Lhůta splatnosti je dodržena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany 
převodce nejpozději V posledně den lhůty dle odst. 2 tohoto článku. Nedoj de-li k uhrazení kupní ceny dle odst. 
2 tohoto článku, a. to ani ve lhůtě do 30 dnů ode dne podpisu této Srnlouvy oběhna smluvnírrıi stranami, je 
převodce oprávněn od této Smlouvy odstoupit. Právní účinky odstoupení vzniklou dnem, kdy oznámení 
převodce o odstoupení od této Smlouvy bude doručeno nabyvateli. 
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V. 
Ostatní podmínky převodu 

Převodce prohlašuj e, že na jednotce Iıevéıznou žádná věcná břemena, zástavní práva nebo jiné právní 
povinnosti, které by bránily jejímu řádııému užívání Iıabyvatelem a které by nebyly uvedeny V této Smlouvě. 
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2. Nabyvatel bude po fyziokéxn převzetí jednotky, ke kterému do de V souladu S čl. VI. odst. 2. této Smlouvy, 
hradit předepsané zálohy za služby spojené S užíváním jednotky a zálohy na náklady na běžnou ˇůdržbıı a 
havárie ve výši. vyjádřené částkou V Kč/m2/měsíc, pro ednanou a solıválonou na sľrromáždťšní společenství 
vlastııíloů spllavuj [cí budovu ö,p, 451 ł 
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3. Nabyvatel je povinen při provozu, správě a užívání jeckıotlcy a. společných částí budovy plnit všechny 
poviımosti, které pro něj plynou Z účiıırıých právních Předpisů, Z P1"olılä.šeIIí a Z rozhodnutí společenství 
vlastníků. .i ednotek budovy č.p. 451. Se všemi těmito poˇviIınost se nabyvatel seznámil ještě před uzavřením 
této Smlouvy a bere na vědomí, že je povinen přispívat jako vlastníš jednotky na Iıáldady spoj ené se správou 
budovy č.p. 451 . 
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VI. 
Předání jednotky 
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1. Nabyvatel prohlašuj e, že je mu znám současný fyzický stav předmětu převodu a V tomto stavu j. .ej kupuje 
a zavazuje se převzít jeclııolkıı na výzvu převodce, ne dříve však V termínu dle odst. 2 tohoto čłárılcu. 

2. Smluvní strany sjeťínávají, že k fyzickému a protokolánıínıu předání jednotky dojde ve lhůtě stanovené 
V písemné výzvě převocloe k převzetí jednotlçy adresované ııabyvateli, ne dříve však ke dni podání návrhu na 
vldad vlastnického práva k předmětu převodu ve prospěch nabyvatele do kataslıu nemovitostí. 
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.," Převodce nese odpovědnost za nahodilé poškození předmětu převodu po dni uzavřeıˇıí této Smlouvy až do dne 
.. protokolámího převzetí jednotky nabyvatelem. ' 
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VII. 
Vlastııické právo k předıııětu převodu 
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1. Nabyvatel nabude vlastnické právo la: předmětu převodu ke dni pržgvııích účiııloů zápisu vldadu změny 
vlastnìclflho práva k předmětu převodu do katastru ııemnovìtostíu Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu, 
Katastrální pracoviště Praha. 
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2. 

S 

Návrh na zahájeNí řízení O povolení vldadu vlastnického práva 1‹: pıfedınětu převodu ve prospěch nabyvatele 
do katastru nemovitostí vedeného Katastrálním úřadem pro hl. ın. Prahu, Katastrální pracoviště Praha, učiní 
převodce nejpozději do 30 dnů ode dne, kdy nabyvatel uhradí kupní cenu dle čl. IV . odst. 1 a 2 této Smlouvy 
V plné výši, nebo do 30 dnů ode dne, kdy mu bude předán doldad od hl. In. Prahy, potvrzující správnost 
převodu předmětu převodu, resp. j eho vldadu do katastru neınovitostí, V souladu S § 21 statutu, a to podle 
toho, která ze skutečností nastane později. Smluvní strany se dohodly, že správní poplatek spoj ený 

provedením zápisu vldadu vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí zaplatí 
nabyvatel. 
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3. Smluvní strany se zavazují zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí k realizaci zápisu 
vlastnického práva do katastru nemovitostí 1< předınëtu převodu ve prospěch nabyvatele, včetně odstranění 
případných Iıedostatlďı konstatovaznýoh lšzatastrálním úřadem, které 'by tomuto zápisu bránily. 
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VIII.. 
Daňové ııžildady 1 

Nabyvatel V souladu se zákonným opatřením senátu č. 340/2013 Sb., O dam' Z nabytí nemovitýclı věcí, ve znění 
pozdějších předpisů, vypořádá. a uhradí daň Z nabytí nemovitých věcí spočívající V nabytí vlastnictví lc předmětu 
převodu, nedej de-li ke zrušení ııvedeııého zěıkoııného opatření senátu. 

IX." 
Závěıˇečııá ustınuzıoveııí 

ì 
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2. 

3. 

4. 

Veškeré písemııosti, výzvy a oznámení se doručují na adresu převode nebo nabyvatele uvedenou V této 
Smlouvě. Pokud V průběhu plnění této Smlouvy do do ke změně adresy některého Z účastıoflsçıfı této Smlouvy, 
je povirıeızı tento úča.stnfl< neprodleně písemně oznám1It druhému účastm'kovi tuto zmënıı, a to způsobem dle 
předchozí věty. 

Smluvní straky sjednávąií, že cioručováııí zásilek ocleshıııých S využitím provozovatele poštovních služeb se 
řídí §573 občanského z:á.ko1"ıí1‹:u.. 

Právní vztahy touto Smlouvou výslovně noupravoné se řídí přísltıšnýıni Lıstaııovcııími o`bčanského zákoníku a. 
ostatními účiıınýrni pľávııími předpisy. 

Pokud l<teılé1<oli'v ustanovení této Smlouvy nebo jeho část bude neplatrıé či nevyııutitelné a/1"ıebo se stane 
Iıeplatným či ıısvynutìtelnýın a/nebo bude shlc-:dáno ııeplatnýnı či nevynutitelııýın soudem či jiným 
příslušným orgánem, pêhk tato Iıeplatııost či nevyııutitclııost nebude mít vliv na platnost či vynutitelnost 
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Ostatıüíoh ustaııovoní Smlouvy nebo jejich částí, jelikož smluvní straky mají zájem na trvání této Smlouvy i 
pro tento případ. 
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Tato Smlouva byla sepsána V 5 vyhotoveních O 5 stranách toxtu.a 3 přílohách, Z nichž pro potřeby přovodco 
budou použita 3 vyhotovení, pro potřeby nabyvatel bude použito 1 vyhotovení a 1 vyhotovení bude použito 
pro potřeby vldađu do katastru nemovitostí. Vošlcerá. vyhotovení podepsaná oběma snılııvnírrıì stranami mají 
právní účinky originálu. 
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6. 

7. 

Smluvní strany výslovně souhlasí S tím, aby tato Smlouva byla Uvedena V evidenci smluv vedené Úřadem 
Iněstskć části Praha 15, která jo veřejně pi"ístupná a bude obsahovat údaje O smluvních stranách (jméno, 
adresa, rodné číslo), předmětu Smlouvy, číselné označení této... Smlouvy' a datum jejího podpisu. Smluvní 
strany prolılašují, že tyto skutečnosti nepovažují za obchodní taj enıství ve smyslu § 504 občanského zákoníku 
a udělují svolení li jej ch 'užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších podmínek. 

I 

Smluvní strany výslovně sj ednávąj í, že uveřej něııí této Smlouvy v registru smluv dl-.= . zákona č. 340/2015 Sb., 
O zvláštních podmínkách účinnosti něktıých smluv, uveřejňování těchto smluv a O registru smluv, za ústí 
převodci. 
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8. Autorizace Smlouvy se provede přelepkou V levém honím rohu S razítkem převodce Z obou stran. I 

I 

9. Tato Smlouva nabývá platııosti clnežm podpisu oběma smluvııínıì stranami a účiıınosti dnem jejího uveřejnění 
V registru smluv dle odst. 7 tohoto článku. 

10. Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu řádně přečetly, jejímu obsahu porozuıněly, jej obsah je 
srozuınitolný a určitý, že jím nejsou známy žádné důvody, pro které by tato Smlouva. nemohla být řádně 
plněna nebo které by způsobovaly neplatnost této Smlouvy a že je projovcın jejich pravé, svobodné a vážııé 
vůl prosté omylu, projcvonè při plné způsobilosti právně jednat, a dále že tato Smlouva nebyla uj drána 
V rozporu se zákonem a nepříčí se dobrým mravům a veškerá prohlášení V této Smlouvě odpovídají 
skutočııosti a na důkaz souhlasu S obsahem této Smlouvy připojuji smluvní strany své podpisy. 
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11. Pfilohıı této Smlouvy tvoří Prohlášení vlasMílšza budovy ze dne 12. 1. 2011 a schématické půdorysy všech 
podlaží budovy, ve kterých jsou zobrazeııy a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek 
nacházejících se V budově č.p. 451. Přílohou tato Smlouvy je dále ověřená kopie pı'ůl-iazu onorgotíclcé 
nároöııosti 'budovy č.p. 451. . 
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Přílohy: Příloha č. 1 - Prohlášení vlastníka budovy ze dne 12. 1. 2011 
Příloha č. 2 - Sclıemaˇlìclcé půdorysy podlaží přednıětııé budovy 
Příloha č. 3 - Ověřené. kopie průkazu eıleı'getìcl(żé náročnosti předınëtné budovy 
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starosta městské částí Praha 15 
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Hana Mádlíková 
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